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it. — Hence, ooy ..:}.'a’, and 4 }a:, t He had
little, or no, power: and he mas, or became,

niggardly.] == And g,\,ll u.s,v_ll )..ns, 5, M,
Magb,) aor. 2, (Msb,) inf. n. ),-a’, (M, Msb,) The
arromw fell short of the butt ; did not reach it; (S,
Masb;) fell upon the grouml without reaching the

butt : (M:) and d.’).u us ).-a.’ [he fell short of
his place of al1ghtmg or abode; did not reach it].

(TA) — [Hence,] ).o\)l us)a:, S, Msb K,))

[and u,;).a.o ] aor. 2, (Msb, TA,) inf. n. ),.as ;
(S, Msb, K ;) and ¥ padl, (K) mf n. )l..a.sl
(TA;) and ')..n:, (K,) infin. }..au (TA ;) and
Y05 ; (K;) (e fell, or stopped, or came,
short of doing the thing, or affair; he failed of
doing, or accomplishing, it;] he lached power, or
ability, to do, or accomplish, the thing, or affair;
(S, Msb, K;) ke could not attain to it: ($:) or
the first has this signification ; (ISk, §, Msb ;)
and [in like manner] < ').-95, M, K,) inf. n.
)...453 (TA,) he left or relinquished it, or ab-
stamed Srom it, bemg unable to do or accomplish
: (M, K:) but e Va1, he desisted or ab-
:tamcd from it, being able to do or accomplish it :
(I18k, $, M, Mgb :) such, at lcast, is generally
the case, though both sometimes occur in one
and the same sense, tlxat which ais pa3! gencrally
bears: (TA:) and)..‘9|u9 ¥,.25 [ he fell, or stopped,
or came, short in the affuir : it signifies nearly
the same as a& padl, i.e., he fell short of
accomplishing the affair; he fell short of doing
what mas requisite, or du_e, or what ke ought to
have done, (gf‘:’: OHS &, or the like, being
understood,) in, or with respect to, the affair: a
meaning very common, and implied, though not
expressed, in the M: and] ke flagged, or was
remiss, in the affair; syn. US!;;: (S, TA:) or
')::3 significs he left, desisted from, meylected, or
left undone, a thing, or part theregf, from ina-
bility : but Yyadl, ke left it, &c., or part thereof,
nnth ability to do it. (Kull p. 128.) [And V)..a:
d.o,; e fell short qf reaching, or auatmng, it:

' L

see an ex. voce .,.a,n.o] [Hence also,] .,a).n:

2o

A5aN &y The money for expenses [ fell short of
what we required;] did not enable us to attain
our object; (Msb ;) meaning, that they were un-

able to pay the expenses: (Mgh:) and 4, V,.a:
ot [his hope fell short of mhat he reqmred]
Antarah says,
S T
[but to-day, hope hath fallen short of extending to
the meeting with thee]. (TA.) [And hence,
app.] A l.:\f:.: '.:.a;.i; [Thy mind, or wish, fell
short of what mas requisite with respect to such a
thing], said to him who has sought, or desired,
lmle, and a mean share or lot. (TA.) And,
93\“ A ).a’ (e fell short of mchat was required
by such a one, or due to him; or] he acted
meanly, and sparingly, with such a one, in a gift.
[&c.] (JK [see).a.a.'e and see two exs. of;;
Bk I.
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& voce (gt in art. (§y5.] —[Also, b gl
“os . _ At
2V, (M, K,) aor. = (M,) infin. jea3; and

¥,.031; and V,a3; and Ypolis; (M, K;) e re-
JSrained, abstained, or desisted, from the thing, or

affair. (M, K.) A poet says,
. &1 AENEs L2 1) .
¢ l:':-;" CJ}.&.U l?-o )..al.b M

[When the froth of the water remaining in the
drinhing-trough covers his nose, he refrains from
it, turning to the clear, and raises his head]: or
Lo Y,0l5 here signifies he contracts his neck
Sromit: and it is said that aie ¥,a3 signifies as
explained above, he left or relinquished it, &c.
(M) pogh (& 755, and Wi, (M, K,)
aor. 2, inf. n, 3,.;5, (M,) The pain, and anger,
c’ea{ed Jrom me; quitted me; (M, K;) as also
55 (M, TA;) which latter is erroncously
written in the copies of the K, ;.:3 (TA:) and
N :;;.3: [I ceased from it]. (M.) And
S8 V V,531 The rain it of. (TA.) == 705 o3
U._.'JI aor. ¢, inf. n, ),.a’, [The afternoon, or
evening, has come,] is said when you enter upon
the Lo [i. e. afternoon, or evening]: (S:) or it
means has almo:t dramwn near to night. (TA)
[See also ,.u, below.] — Hence, S, b).a.’ and
'b).a.ﬂ We entered upon theu..c (i. e. afternoon,

,0.0F

or evening]; (M, K ;) the former signifies Ugwol;
and the latter, :_é.;.il ).::S o L:i..‘;, like as you
say l_:.:..;l‘ from i (S:) or the former, me
came to be in the last part of the day; and the
latter, we entered upon the last part of the day.
(IKtt. )=’.;.;3, (Msb, K,) aor. 2, (Msb,) or =
(K,) inf. n. )-n: (TA ;) and Vo).a.i (M, Msb
TA ;) inf. n. )..a.iJ (TA; )and 'o)-a.’l (Msb,)
He made it short; (M, XK, TA;) ke .shortened
; took from its length. (Msb) You say,a:

).:..Jl (M, Msb, K,) and ).:_Il ._,.o a8, (S,)
aor. %, (Msb,) or -; (K;) and 'o)..as, (Mgh, Msb,
TA,) and :"f ',‘;5; (5;) and ';,aii; (Msh;)
He shortened the hair; (M,K,*TA;) took from
its length; (Msb;) cut its ends; (Mgh;) clipped,
(TA) And iNa)t pa3, (M, Msb,
TA,) and Sa (e 308, (S, M, Msb,) aor. 2,
inf, n. }a,, S, M Mgb TA;)and 'lb).a:, (M

Masb, TA,) and Y ie ,a3, (S, M,) inf. n, )...a.u

(S;) and Y,adl, (Msb, TA,) and Yl yadl;

(S:) but Layadl is extr.; (TA;) He curtailed
[or contracted] the prayer; (M;) he performed
a prayer of four rek’ahs (".:Gé}) making it of
two; (Mgh;) in a journey. (Mgh,TA.) And
i8N V.03 He made the [form of mords
called] abose [delivered from the pulpit] short,
(Mgh, TA :*) the doing so being
commanded. (Mgh.) ;.;5 also signifies the contr.
of as; (M, K;) and the verb is ja3 [Ile con-

tracted, or straitened]. (M.) You say i;.;.i

or shore, it.

or concise :
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el 3 (Msb ) and oo S D385 (M)
aor. 2, inf. n. ).-a:, M, Mgb ,) T contracted the

shachles of the camel; syn. a..l.-.«. ; (Msb,) and
I contracted his shachles; syn. Jb (M)

[And in like manner, A.,haJI ').u, inf. n. ).-AAJ
Ile made the grft scanty, or mean : or, accord.
to the TK, i.JuJI o ).49, which properly
signifies he fell short of mhat he ought to have
done with respect to the gift : but, though each of
these phrases is doubtless correct, the former ex-
pression I hold to be that which is indicated
w}wn it is said that] ;_..95..?.)! signifies U:.l;;!
ksl (M, K.)== o508, (S, M, Msb,) aor. 2,
(5, M,) inf. n. ;.-a._';, (S, M, Msb, K,) Ile con-
Jined, vestricted, limited, kept within certain
bounds or limits, restrained, withheld, hindered
or prevented, him, or it; syn. 1..:.;. S, M,
Msb K") It is said in a trad. of Mo’adh,
4.,: o ol e & To him belongeth nchat ke hath
held confined in, or kept within, his house or tent :

(TA:) or what he hath held in possession &c.
(Az, TA in art. yoc : see 10 in that art.) You
say also ;I.;H 5;..;.';, inf. n. as above, I [confined
and so] dcfended the house by malls. (TA.) And
.,Jl..n..)\,» u;l....!l)..a.’ Ile [confined and 0] hept
safa the _;zrl by means of the veil, or covering, or

the like: and in like manner you say of a horse.
(TA.) And in a trad. of 'Omar it is said,

J.JJ!,‘.: ).aa (TA,) or ',a:, (L,) The night
withheld tlwm, namely a company of riders upon
camels on other beasts (L, TA. ) You aiso say

FY o Jalt 325 [and 4y 105 and & ¥553]
He withheld the man from the thing, or affuir,
that he desired to do (TA.) [Seo an ex. in ®

- L A4

verse cited voce C‘)Lb] And u.c D Sl

d‘:’ I withheld, or restrained, myself from a
thing : (JK, TA:*) and I restrained mysclf from
inordinate desire of a thing. (TA.) Lebeed
says

O Lo Ao R
meaning, But although thou blame in order that
I may be restrained, I do not refrain from that
(El-Mézince, L.) Also,
U’,;J; 5_:;.;3 [ restrained my eye, or eyes;) I did
not raise my eye, or eyes, towards that at which
I ought not to look. (TA.) And yadl ;a3 He
(TA.) Itisalsosuid inu
trad. of TAb, Jab o gipp e Jub jad
d.L.JI J‘,.al Men nere restricted to marrying no
more than Sfour [because of the property of the
urphans which thcy mmht lenvc] (TA) Aud

one says ,J.Jl U.u-. u—u ..:,..a: I confined, or
restricted, myself to the thing, and obliged myself

to do it. (TA.) [Sce also 8] Hence what is
s » 03 0 l ke

said of Thumamel, in a trad. b..a:,.l—a O LY
DBut he refused to become a ﬂ[usllm by construint
and compulsion : or by force, as some say, from

7

l:.JJI ; the _w being changed into Lo, as is done
in many other cases. (TA.) You say also

which I desire to do.

turned away the eye.
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